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Christ, der Konig ist geborn / Infant Holy, Infant L~

Text: Piotr Skarga (1536-1612) M ¢
englischer Text: Edith Margaret Gellibrand Reed (1885-1933)
deutscher Text: Jochen Rieger
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Christ, der Kénig ist geborn / Infant Holy, Infant Lowly
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All En - gel sin -  gen, We1 - se brin -
Macht. Sie be - gin - nen nach - zu - sin
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Christ, der Ko - nig ist ge - Dborn.
Christ,  der Ko - nig ist ge - Dborn
Christ the Babe is Lord of all.
JU. Christ the Babe was born for you.
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Es ist ein Ros entsprungen / Lo, How A Rose E’er P’

Text: Speyer 1599 \

englischer Text Strophen 1+2: Theodore Baker (1851-1934) L 4
Strophe 3: Harriet Reynolds Krauth Spaeth (1845-1925)
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